Cataleg dels manuscrits catalans de la Biblioteca

Capitular de Barcelona, (et ic Jaume Mass§ TORRENTS.

La nosira deria d'anar catzlogant els manuscrits gue de l'antiga literatura cata-
lana es conserven escampats en diferents biblioteques del mén, ens arrenca de la
llunyana adolescencia; sempre ens guiava |a idea de ter al cap-d'avall una llista general
fle tanis iresors, ide@ que per forca hem hagur d'znar retardant d'any en any, Mentres-
tant ¢s preferible anar continuant la publicacio de caiilegs especials.

Hem tingut ia sort de descriure els manuscrits catalans de les biblioteques de
Palau reial i de 1a Nacional, de¢ Madrid: de 12 Metropolitana, de la Universitat i de la
Municipal, de Valencia; de la Provincial, de Tarragona, i d'altres. Entre aquests ca-
talegs i els nostres llibres, Historiografia de Catalunya, Bibliografia de les obres d' Exi-
Menic i Bibliograjio dels aniics poetes catalans, hem hagut de descriure uns quatrecents
Mmanuscrits, i gaire-bé podem assegurar que en tenim und quantitat semblant en cartera,
Entre aquests darrers extraiem el present calileg,

No son gaires en nombre cls manuscrits redaceats en la nostra ilengua que conté
la Biblioteca capitular de la Séu barceloness, mes tots rereixen esser coneguls i pre-
Selitats als estudiosos. El P. Jaume Caresmar va redactar al seu temps un Cathalogus
Codicum, seu Librorum Manuscriptorum que in segregatis Sanctae Ecclesiae Barcinon.
asseryatur; el dia (tant-de-bo sigui hen aviat]) en que es publiqui aquest cataleg de tets
els manuscrits que possecix 1 nostra catedral se veura quin tresor d'obres llatines se
Dosari en circulacié dels in vestigadars, inapreciable per a la historia de |4 nostra cultura,
Un cataleg posat a les mans del pablic [ixa el valer d'un deposit i facilita la verificacié
ds [libres que surten a mercal i establir-ne 12 procedencia per més traga que es Lingui
S0 fer-ne desaparéixer els distintius caracteristics que la testifiquin.

Desgraciadament, hem visi dezapargixer tantes joies de biblioteques i arxius ca-
ledrals de Catalunysz! [ és ben ceri gyue, 3 part honroses excepeions, els nostres capitols
E8tan ara un xic lluny d'aquells que fundaven i ¢nriquien entre els segles xt* i xrve les

otabilissimes biblioteques de Barcelona, Tortosa, La Séu d'Urgell, Vich, i de segur
19
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les de Lletda | Girona que es troben reduides o quasi dusconegudes per no haver-hi
CTCATE prous CHANONEes que COIRprenglin gue com més conegut és un depdsit meés honrd
en toria a la comunital, | qus a majors facditats acordades als estudiosos mes profil
ne treura |2 ciencia i e) pais calala. Per sort, el nosire deposit no perilla menire nstd
en les mans quroses de M, Mas, aue manté el loc sagrat de Vestidide {es coses passades
de to manera mes viva | genoroza, | mentre sipul arziver Ma, Gasia.

Els numeros de guarisme que porten els manuserits son les cotes que 2chualmen’
tenen | gue enrresponen als ndmeros del Catilag del P. Gargemar,

Cod. 6

MIRACLES DE NOSTRA SENYORA
POESIES EN LLAOR DE LA MARE DE DEU

Llatra dal xy® saple, antevior a any 1438, egerita sobire oviil folis de paper de 280X
210 mm, Una ma posterior ha vefet els folis §, 1), =vij 1 xvilf; ols folis bexxii] t Tzt
manguen | foran subatituits, 21 ralligar-se el voluwm, per dos folis biancs, on Vindiet o0

i. Caplietre

colari

trenca {2 historia de Joan G ea. Relligat amb postsrecobertes de pelh

maimesen, perduda la meluat dels dos plans; al Hom, un paper enganxal, on hi ha cserite

dMolts miracles de nostra Senyorns,
Al foll prim -
eAguest libye ha donat en julia dez Koure nolayl publich a In present Librariz d¢

Souode Barcelons a zvil] e Nobombre Any e Natiuitat de postre Senver . CCOC

r, on llatra grossa i nagea, se

a

trente nous.
I (fel }). Fou un Fintor qui lostemps quant pintava la ymage de la verge
Maria cantava ¢ Zalegrava e pintava Iz Ymage ten be e tan perfetameni que sce o74

gran meravelia..
Seguelxen 98 mitacles de ia Verge, dlpuns dels quals pazsen 8 Barcelond 1 8

Liatda.

2 (. by, Lol continuant materia, desprds de dos folis blancs:)  del dit ffrare
Johan gari. e conuidersnt an gual maners pogucra enderrocdr lo dit flrare Jopas, oF
lon dits dos peccata entra an o cors de una genti donzaila, T asl coniis de Barcoions. »

sbads 1 Hagerda de foan o). jb;., En 10
nuts tots los actes seguits en e per o glopicss

3 (f lannviiy, tol sepuit d'a
seguent Compend! aparen e son contang
Verga maria del comensament del mon iing on 12 natiuitar del giorias ffill Seu.
Vierge de les viergens  flor de les {flars
Fegina del giel  parta de paradis
Sopueixen 20 cobles de 4 vorsos,
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4 (1. lxxxxi] manca; [. Ixxxxiii). Canse Antiga feta a honor de | Gloriosa
humil Verga Maria,
tlor de paradis Repinz de bonayra
A vos ma ren e nenclin sens cors vayra
18 coblers de 6 versos, Enuemip manea ¢l foli lx -
Se troba tambt en un ms. del 21vn segie degorit per an Valls Taberner, Manus-
crit tierari del monesii de St Pere (Estudis Universiiarls Catzlang, 1912, p. 549)
Dels cangoners provengils £ 12 va senyalar-ia e Bartsch, Grundriss, Anonymi 123,
i publicar-la en Denkmdler, 63.
S (f. Ixxxxvij). Enterpretacio del nom de Maria
Mayre de div  sdell del albe pura
Dompna del mon  porta de paradis

Sén 5 cobles do 4 varg
6 (f. Izxxxvij vl Ramon Lull. Era i clerga fill de .i. pobire home lo guall
ora de baix afer.
Segueixen 22 miracles, alguns potser trets dlobres d’en Ramén Lull. El darre:

miracle dei ilitie comenca:
(1. e[x |vij) Johannes crisostomus fou prevera moli a nostre senyar Dou ¢ &
la ploriosa verge maria,.,
(f. efx]viij, darror, on acaba aquest miracle i tol el llibre) ... e lo pable haguercn
reverencia e ionor la ¢loriosa verge maria e @ gran renom la dit Johaanes Crisostonmils.
Les Negendes que interessen a Catalinya se {roten reunides entre els fohs
Ixxij 1 lxxxviieg

I1

Cod. 12
HISTORIES TROIANES : TRAGEDIES DE SENECA

Llibre eserit, en 'any 1433, pey Bartomeu Miquel, candeler de Barcelona, sobre 2 folls
de taula, més | <o blanc, més celxilij, més 3 de blanes, de paper de 296 X 210 mm. Titols
vermells i caplletretes, més ¢rossa la primera dzl texi, gue és una A. En Miquel ve acabar
de copiar les Historigs Troianes ¢l dia 1+ de s=tembre i ¢l & d’octubre ja tenia enilestida
la de les Tragedics de Séncca. Reiligat en pell vermella, amb cinc claus 2 cada post |
'astre de tanques.

El primer foli preliminar de taula comenga aixi:

} ¥ Asicomensan las istorias Troyanas an cartes prinmiera

iij 9 Comensa lo primer libra. Rel Rey paleu de tesalia qui ab pregarics suas ¢

indicnacions, anima jason nabot seu per conquistar o velor del hor an la ila de Tolchos.
Acabs ta tsula de ja primera obra i comenga 14 de la segona d'aguasta maneras

efxxilj. Asies acabal lo wuxiiij. libre b comensa lo xxxy, ¢ darer hon 58 pacemis
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dela mort de vlixeus 2 dels fets seus ja com i pres despuys que perti delo gran pucrra
de troya.
Asi comensan las ivigadies.

1 ({fol 1, comenca ¢l text:)

A instancia o a pregaries de mosen ,P. seseomes qui desigave de avar less 1storie:
froyanes an romans qui son en lati per 5o com avia hoit dir que eren fort heles e que
pertanyen a saber a tot Cavaler. Jo jacme se coma protonoiari del molt all senyor rav
de Arago. Jatsoria gue {os asats ocupat daltres majors afers.,

f. 1j v.m, acaba ¢l proemi:

Vangam donchs al recomtament dela dliz istovia. Asi comensa lo primer {fbra...

(1. claxiil v Asr es weadat lo xxxillf. Hbra. Comensa (o .xxxv. e derer hon 50
racomtan {os fels de viixeus gue [t asdavangeran despuys.que (ou partil delo gerra e froyd
E de la sua mert. Fer vecomiar e escriura 1a mort de viigeus.,

Lapitol que acabn aixi ol foli cluxvil

...Diomedes ausis lo Rey antipo. lo Rey exicrion. lo Rey protenor ¢ lo Rey obice
meno. Dea gracias. Asi son acabades lestories Troyanes totes de lur comensamen! 1o
a lur {i. § Les quals me an ascrites an bartomeu mlguel candaler de cera dins ta siptal
de barsalona. Acabades lo primer ‘dia de satembre del any dela nativitarl de nostro
sianyor M ccoce XXX Yy tras,

Se conelzen diversos manuscrits de ies Hislories Treianes, d"Egidi Colanni,
traduides del llnti al natala per Jacme Conesa @ dosz 2 ta Biblinteca MNacional, de
Madsid (noms. 1,523 1 10.215), Universitaria de Valeneln (92-6-20), Girona, @ en I8
LiauioTeca oF CaTaLUnYA, de Barcelonn, mas. ntim=. 227 1 275,

2 (fof continuant al maleix foli:)

dst comensan f>s proemis de les tragedies de sonecha. les guals son v an nombri
Saguexensa los proemis deles tragedies de sanecha. E son dites tragedies per sp com
contenan dictats ploroses de cruzltats de reys e de grans princeps. les quals son .z, o0
nombre.

Segusiz V'argument de cada gna de les déu tragedie:

{f. clxxzij) As: comensa lg vi]. iracedia de suncca. Ast comensa la vij. trapgedia de
sanecha la qual es intitulada de madeya. e as ffundada an la sapuent istoria.

(1. ceav v.%) Assi tracla com madea pren per mard o Rey egau. E din jehan
bechacy que apres qua la dits madea ach morts sos ffills propis...

{i. coxv) v.0)  Asr comensa o lrapedin (esborriats els mois ade johan bochasisy 4
payo cefio. Daci avant no parla lo dit Joban bochaci celd dita mort dela airn made?
Mas gayo celio demnt allegat plus amplamant tragia milor dela mort defa dita made?
e puz largament sagons quas saguaxs apres. Com madeya dona a menyar loa seus fils &
jason per Ia greu malautia que aviz {asan.

{i. coxxxij) Acy comsonsala vj. tragidea de sanechs la qual as intytulada de tro-
yas, K es fundada en |a precent Istoria. [0 wi. tragedia de sanecha la qual es intitddads
lmya_t
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(I. cclvj v.0)  Asi comensa la witj. fragedia de sanecha. la yual es intilulada de
agamenon.

Acaba l'obra i o1 el llibre al {. cclxiiij recto:

-..Egistus no sera ran cruel clitamestra que sofira que tu mats per ela voluntaria-
ment. peccat deu tanir se e leyaliat a son companyo. e la colpa roman ah mi. E acordem
Ansemps. que [arem contra lo temps duptos quins menasa. £ asi fa fi aquest tragedia. et.

Aquest libra ha ascrit an bartomeu mique! Candaler de cera dimecres ha vj. de
hoctubre any M ccce xxx y tres, deo gracias, an la siutat de Barsalona,

El manuscrit de la Biblioteca del Falau, de Madrid (2-L1-1). sembla contenir
les matelxes tragedies que el present, aixi com també el de la Biblioteca Nacio-
nal (14,714) que és el que ha astat fins ara més utilitzat. Un altre ms. se conserva
en la BiBLioTECA DE CATALUNYA, nlim. 295. Sha fet una edicid partint d'zquests
texlos de les biblioteques Nacional i de la del Palau Relal, de Madrid : Produccién
dramdlica del sigle XIV. Antoni de Vilaragut, Los tragedies de Séneca. Examen cow-
parativo de dos cddices de las mismas precedido de un estudio bio-bibliogrdfico por don
Muarcelino Guliérrez del Cofio, Valencin, 1914, £1 Sr. Miquel i Planas prepara una
edicié eritica.

111
Cod. 21

EXIMENIC : VIDA DE |ESUCRIST

Lietra de (a primerfa del xv® sugle, escrita a dues columnes sobre 253 folis de paper
(8 preliminars de taula, més | de blanc, més cexly de text i dau ratlles del segiient), de
3903 280 mm. Els capitols no sén numerats en el text pero sien (2 taula; aquesta, en iloc
de sis, posa en el proleg cine capitols per repeticié del segén. En ef text manca el primer
foli, que contenia els quatre primers capitols del proleg, restant-hi només els dos darrers.
Titols vermells i caplletres colorides. Compresa tota l'obra. Relligadura d’gpoca, amb
POsts recobertes de pell gaufrada i vastre de tanques.

(fol. j prel. @) Aci comenga la taula del volum de Vita Christi ordenat per lo molt
Teverent mestre frare francesch eximenec.

Capitol qui mostra a quise endrega e per contemplacio de qui fo ordonat lo present
libre,

f. ij, comenga ¢l tex! tot continuant, per mancanga del foli primer:

No vuyll escusar diu aquest doctor que no haja alguns fantastichs e indiscrets
homens qui axi com a ypoerits...

f. celvj, dnic no marcat I del qual només n'ecupa déu ratlles:

... & donant nos aci ia sua gracia e apres la sua gloria Amen. Aci s acabat lo seten
tractat daquest deen libre de Ia vida de | hesu Christ e per conseguent tot lo present vo-
lum de la vida de [hesuchrist.

Se censzerven una vintena d’altres manuscrits d'aquesta obra en ol seu text
original, que no ha estat mai impras. Existeix manuscrita la traduccié francesa
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oo ba Billiatees Wacionzl, de Parfs (frang. 29) 1 ia caseellana on la Bibliorecs de
I'Acsenal, de Paris (8,32]). La traduceié casiellana va esser o primer 1iibre impras 2
Granada, pav Urgut 1 Panitzer, en 1496, FPoer més detalls vegi's ¢l nostie estudl
Los obres de fra Francesch Eximenic, en 'Anuari do Plnatitut d'Eezondis Catalans,
1908-1910, nium:, 154-178,

IV
Cod, 30
EXIMENIG - LLIBRE DELS ANGELS

Lietrs dal xvis sopgle, cacrita sobre 194 folls (& de taula, mag 2 de Dinnecs, mes CIxxav
lont) da 2953 220 mm., repartits en 4 de petparms por 10 de paper. L taula és a ducs
solumnes, 2 ratlla plona o) wext fins 2l foli ik, que forna 4 esser 2 ducs columnes. El
wext acaba tant just ef lHbre, que, a la segona columna 420 varse del daveer {oll, una ma,
semblant a la que va csoriure el texl, va posar les Gltimes pariuies al peu, ocupant ¢l
marpe inferior. Titols i caplletretes senzilles en vermello. Rolligat amb posts coreades,
recabertes de peill senzilla; una tienca de pergamy, enganxada al pla, diu, en Hotra gotien:
alibre dels Anpelss, .

{fol. j prel.y Al moli honorable ¢ moll savi cavaler mossen pere dartes mestre
racionall...

{f. j de text) Capitol primer qui posa curf ¢ en general la altesa de la angelical
naturd, Angelical natura es tan alta e tan maravellosa e tan excellent creada.,

{f. clxzxvj verso, b final:) .. E tota vostra casa en specisil per meritz dg mo-
senyer {acaba al peu:) sent miquell e dells santz angells als gquals vos recoman ax!
carament gomag na pux E ab aytant sia ab vos tostemps | hesuchrist per 12 sua clu-
mansia. Amen.

Dhng vint-i-tres maruserits del text original so 16 notiein gue va Imprimir-30
dues vegades 2 Harcelona en 1494, una per Jonan Rosimbach § Ualtra par Fare
Miauel. De la traduccld castellana, stz manuscriis 1 wres himpressions @ Buries
cn 1490 1en 1517, por Fadrique de Basllea; Aleald, en 1527, per Minuel de Eguli.
De 1z traduceld francesa ne coneixem irelzs manuserits. 1 va Imprimirse quatee
vegades ; primer Hbre imprés a Glachya op 1478, per Adam Steinschabar; Lig, €n
1486, per Guillaume Le Roy, i Parls, per Miquel Lo Noir ern 1505 § 1818, N'exis-
ieix, també, una traduecid ilatina conepuda per dos manuscrits. Bibliotcca Ambro-
stang de Mild (G0 27 infor 3 1AL (nbm, 32) Veel's ¢ noslre estudi bibliserafie
d'Eximenig, nams, 45100,
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‘k‘
Cod. 47
EXIMENIC : TERG DEL CRESTIA

Lletra del xv®n seple, fo1a a dues colunmnes sobre ceexxij folis de 382 3 280 mm.,
repartiis wn 2 de pergami pev (2 de paper, Bocigues caplietres al comengar enda tractat.

P

No hl ha tauls; els @oies tvactars sencers son oy LLF, 2.8, 3.0 { 4.5 { incomplet ol 8.4, fins
al anptiad dvltif,

(ol iy Comenca o prolech scbre lo tore Libre appellat Cristia,

Mat propriament parlant no es neguna cssencia Jatsia que aquesi nom mal signi-
fich absencia e fretura de alpun be..,

(f. cocxxij verso, darrer, deturant-se enlaire:) Capitol .d.viiijo. Com es mala
Cosa iz lndevocio que us filla de Peresa, L1 novena filla de peresa es Indevocio, E deis
“aber que indevecic es deffallimen: de ot sentiment de deu qui segons diu sanct
bernat ne..

Pols demés manuseris | oimpressions fragmentarics medernes, remetem @

V'esmeatat estudi sobre Exlmenie, nams. 12-26.

V1
Cod. g9
EXIMENIC : VIDA DE JESUCRIST

Lloita del svén sevie, cscrita a dues columoes sobre 405 folis (12 de preliminas de
Ciufa, mee  de blanes, nide ceelzxxj de test) do paper, de 406 X 272 mm. El llibre apareix
eserit pev dues mans, la primers groliera, 1= serona meés fina, que comenega al foli cclxxvii o,
No hi ha caplletres pero si 'espal en blanc; no Bi ba altre vermell que el de los cliucions
Uatines i els epigrafs dels capitols que paren al foli lxxxxvi; al foll alxxxv]. Els sis primers
folis de taula s6n escrits en tinte clara, els demes negra; en la taula no es tramct als tolis
del text. Relllgaduva antign, .1 hon estat, de posts recobertes de pell gaufrada, bavent
perdut cls claus,

{fol. { prell  Protestacio de ver catolich en tot aquest libre...

(f. ] de1exty {A}l molt honorable moszsci F. aartes...

(f. ceolxuxxj verso @) .. E aci es acabat lo seten tractat de aquest libre de | Vida
de Jhesu Christ... (f. id. ) ... ¢o empero que es agi posat a la sua gloria e honor tots iemps
& 4 salvacio nosira e del seu poble christia lo qual ab nos matexs sia tos temps Reco-
manat g la sua gran merce Qui viu & regna in secula seculorum Amen. Deo gracias

Envicm a lo gue portem znotat 2 manuserit T,
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Vil
Cod. 74
LIBRE DE VIRTUTS E DE VICIS

Esorit al xivds segle, a dues eolurnes, sobrs cxxxv falis {imancant-ni els xv primers)
on plees de 12 futis de paper pear 2 de pergamt, do 290 3 218 mim. Melt malmes per la hu-
mitar al prinelpt; els folls que wanquen devien confenis la taula § ¢l proemt, perd, de 1olo8
maneres, lacapliatra L, que comanga el foll xvi, 24 la més proxsa dalllibre tot I essent petita
| blava. A la i ki han 3 folis de guarda, Relligadura tronada, de la qual no en resta 5ind

s; al llom; un paper enganxat amb el rétol : «Libre en vulgar dels deu mana-

les mitges pos
mentss; un titol semblant se trobava en (letra gdtica al pia posterior,

(fol. xv], primer aparent:) Dels x. manaments della ley no ahoraras sino un Deu

.o primer manament gue deus...

Tracta, després, dels minaments de l'esglesia | arls pecats capitals, per arbres|
per branques.

{f. x1j v.0, a)  Aci flenax dels vij peccats mortals Leo gracias amen,

Apren a morir. Apren @ morir si yols ben viure gui be no apren a morir pot saber
que s ben viure. Aqguell per dret se pot apellar Caytiu qui no sab wviure ni no gossd
MOrir...

. xhyy vy Del aprar peceai... Da ben viure.

(f.1j b) acifenex lo tractat que nos énsenya be a morir. IDeo gracias.

Del arbre de vida, Dejus avem mostrat generalment ia dignitat e 1a bondat de
virtul e de gracia...

(f. linj a) Don es nostra ab lajutori defl sant sperif. primerament parlar de 168
vi] poticions del pater noster. § Apres dells vij dong dell sant sperit @ Apres de vil
virtuis qui son contra los vij peccats mortals don nos avein desus parlai § E les vi)
seticions sen axi com vif bellus vergues que no cessen de depossar les aygues dela ffen!
viva de paradis per enrossar los arbres que porien lo fruyt do vida perdurable. Amen.

Del pater noster plossal én Teologia. Qui met un inffant a letra al comengament
hom |l énsenya 10 pater noster..,

(f.1xl] v.2 a) Aci [lanex [o fractal d#l paler noster, Comenga lo tractat dells vij dons

| i

dell sant speril. Apres les vij peticions dell pater noster Devem parlar ab

—

pgran regcrenc

dells dons dell sant sperit, axi matex com el matex nos ensenya ens donara sa gracia..

if. cxaxv v.0, darter, o, acabi ol el ibbran . que Dau esloga 4 sos amichs PO
que tton dire mes Gar non puch nin se dir caussa sufticient, 9 Act fene ma majeria 4 a
vloria de nostre senyor quin sia loal e servit e honrai quing apor! rots a vida perdi
rable Amen,

Acl es acabat Jo libre de virtuts e de vicis Deo gracias Amen

Ffinito Yibro sit laus gloria christo Amen.
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Ffranciscus vocatur qui cseripsit benedicatur Amen,
Qui scripsit scribai et semper cum domine vivat Amen,

A la [i ki ha eserita aauests nota n*cdﬁma aratlla plens : sAquest codica segons
la opinié ol célebre palederare 1, 2. Fiae! Panna, theolich gue fou do! Concili
Vatica, o5 de |a sepona meitat del segle catorzé, Crech lo mawix, |. C.» Aguestes
Inicials corresponen 4 les del canonge ioaz‘ Codina,

Aquest llibre és traduccio catalana del aue escripué en frangés [va Llorens
on 1279, 1 que sol cescr conegut one alires itels que ens donen els manuscrits per

s du Kol la Somme Loreus, A, iroir :r;

la Somme des Vices et des Vartus, 1

Monde. Aquesta obra va traduir-se 8 moltes Nenglies: entre ellés la nostea, 3 qua
se'n congixen altres quotre manuserite @ Arxiu do la Corons d Aragé, Sant CU zat, 34
Dibliotega MNacional, do 12arls, esp, J47 Monestin d- Sant Fere de les Puclles, Sarrla,
» Sant Pere, csmentat) eue dons
també noticia dej de 10 Bibllotec: Nacionzl, de Napols, 1.C-L 3 un alire ms .:u,l
segie xv i gue era 4'vn Remeu buli so tobava o La Jurquera, 2 can Laporta, No
sembla tractar de la mateixa tvaduceid el ms. nom. 25 de Inventari dels llibres
de dona Mavfa, reing d'Acagd (148K, edisid do 1907, tiwulal Mivall del wdn.

descrit per en Malla i Taberner { Monuserti ’;.'-,r..r;'

VI
Cad. 76
BBOCCACT ¢« FHIAMETA

Llctra del xv9s segle, esoritz sobre 193 folis de paper, sens numerar, de 298 X 210 mm.
No hi ha tauli; tite!s vermetls: bos cuplletros .nbrem. o mimera S, <'un gust que semblen
dibuizudes ben entrat el sopk en
dificulea iz Iecmra. Rellipadua de posts, str'\i"-eila- 5ial il&rr;. ¢fun paper cnpanxat, o
‘&tol : sLibre dv las doness.

{fol. primer) Com fiametha pregua a iotes les dones qui lo present tractat legi-
rant quells sovengua de la sus dolor E que ab elia ensemps se planguan e lurs dolors.

Sol als miserables crexer de planyer so deilt quant de si dicernen o ceulen en
algun compacio...

(f. 190% comesica el darrer capitol;) Com Fiameta tramet lo present libre a totes
las dones qui amen quel higen E aue delld los nrenpua pietatr legint lo.

Petit libret atcu trei quass de 12 sepuitura de {a tua dona Vet gue axl com 2 iU
Plau 1a tua i es venguda ab pus soliicnn: pus que aquella dels nostres dans...

(f. 193¢ v.9, ncaba:) ... Exempla eternalals benaventurats he als miserables roman
de las anguoxas de la tua dona. Verona
N'exiglotr un manuse

cgami g | ‘ I I
va puhhcm aquust tex| del ms. de 1 Aroag, !,.u Flameta de
lora, 1908,

xvid Erl Zlguns folis inta corrou tant el psper que

3 !‘A:‘xiu de la Corona d'Aragd L un altre en
Honsomms, 4 Yalldemesa. Bl S Miquei i Planzs
Juhan Boccacel, Barces

s e Cataivavas
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| P
Cod. 78
CONSTITUCIONS DE CATALUNYA

Eeerit em Lo primera meitar del xvis segle sobre 279 fotx de paper (5 de toulo, mads 1 de
blane, mids colxxlj de text) | 8 de blancs a la §f, de 295 3¢ 210 mm. Caplistrates celosides,
més grossa una S que comenga el text; dlguns titels vermells, El primer {5l de tauls,
manca, Lag constituclons apareixen dividides on els diw Dibres usuals, que 57 van marcats

a la taula no sempre on el taxt, Algunes notes marginals, Rellignt amb pests, recobertes de

sentral

oulro smpromtat, ds bonle dibuix; guatre claus, rastre de cred als plans | de tanques.
El primer thol que aparefx en {2 taula &5, ara, aguest
el officl de saigs bastaners correus e troters « de Tur salari... lviy.
Manauen els folis on han de comengar els litiee

(fok. §, Whbre primery De /e sancla fe catholica o privitegis del sant babtisme

lacme primer ae 1a Cort de leyda.

Sapien tuyt que nos an Jachme...

i, Lxiii) v.o, librs segdn)y  Dec mostrar ¢ exiibir carles ¢ notes.

Pere targ en 1a Cort de perpinya...

if. Inix v, Mibre tero) Do fuys e firmes de drat axe en plot com en batalla

Totz homens fermen dret a lurs senyors...

(f. cx, Hibre cinqud) Libre .. e sposalles e matrimonis.

] acmo primer en Valencla..

(f. exillj, Nibre sis@)  De sclaws e acordats darrmadtes jugelius

Sarrahins guan fugen...

(I, cxvj, llibre seté)  Act fenex lo fibsa vj. = comensa lo vij de adguivir senyoria de
las cosas.

Salgu en lo sol del altre...

(f. cxx v.® \libre vuite, escrit al marge) Libre viy de violencia o (orga de resth
ticia de despulles.

(. cxxix, llibre novd) De acusacions ¢ inquisicions.

{f. cl. Wibre des@)  Lilra dece. Do drat del fiseh ¢ de {as suas regalias,

Semblantment sil senyor...

tf. cclvi & blanc; feclvi])  Forma del jurament que deuen fer los vaguers. Aquests
es 1a forma,..

(1. colx) Aguestas constitucions Joran femporals constituides duradores a cerl (emps

lo qual ¢s ja passal.
Jacme primer &n 12 sua sort de barcelona..
(€, colxini]y  Aguesis capitols de cort faran temporals duraders a ¢ort lemps ia passat.
Pere ters an la Quarta corf de barzalona,..
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(f. celxxij rocto, acaba tot el llihre amb els mots) .. e que cascun dels bragos
pusquen demenar aquellus carias que mester auran.

Fora interessani investigar si anguest <5 un dels exemplars en paper de 1a com-
pilacio acordada en les Corts de 1418; vepr's V'estudi dels Srs. Ramén d’Abadal )
Jordi Rubib. Notes subre la formeacis de les compilacions de «Constitucions y altres drels
de Catalunyas i do Capitols de Corl refereuts al Generals (Estudis Universitarls Cata-
lans, 1910, pp. 409-445).

XA

En Vany 1901 vegdrem en'una papes, provinent de U'arxiu de mitja espals, tres
guaderns contenint diverses poesies, que ens mostra molt amablement Mn. Mas, Un
d'aquests quaderns contenia un treetat de geomaneia qua va copiar § publicar ¢t senyor
Carreras Candi, Un Mibre do pramancia popudar dol segle X 111 (Boletin ¢ la Real Acodemia
de Buenas Letras de Barceiona, 11, 1902, pp. 325-338). Per més que ha furgat Mo, Mas, no
hu tornat a trobar 12 capes ni els quaderns poatics,




